A. Übersetzungstext
Übersetzen Sie den folgenden lateinischen Text in die Unterrichtssprache. Achten Sie darauf, dass Ihre Übersetzung den Inhalt des Originals wiedergibt und sprachlich korrekt formuliert ist. (36 Punkte)
Einleitung: Elementarbuch Medias in res, Lektion 26
Im Verlauf des ersten Kreuzzugs steht das Kreuzritterheer 1097 auf dem Zug nach Jerusalem vor den Toren der syrischen Stadt Antiochia. Hier soll es zu folgender mehr legendenhaften als historischen Begebenheit gekommen sein:
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	Iam diu exercitus ingens Christianorum moenia altissima oppidi Antiochiaea oppugnabat. Quamquam milites Dei fortiter pugnabant, tamen Turcosb, qui oppidum summa vi defendebant, vincere non potuerunt.
Quadam autem nocte Christus ipse quendam Turcumb, dum dormit, adiit. Cui eiusmodi verbis persuasit: „Si urbem Christianis reddideris, tibi maximum praemium dabo, urbs enim haec populi mei est. Te delegi, quia fidem in te habeo. Age prudenter.“
Ubi copiae Christianorum eius auxilio intraverunt, complures domos incenderunt civesque ceciderunt, priusquam imperium urbis obtinuerunt.
	


a	Antiochia, -ae f.: Antiochia, Stadt in Syrien
b	Turcus, -i m.: Osmane
(nach Fulcher von Chartres, Historia Hierosolymitana)
